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Stellen Sie den
Aufbewahrungskorb
auf einer stabilen und
ebenen Oberflache
auf, um ein Umkippen
oder Herunterfallen zu
verhindern.

Setzen Sie den
Aufbewahrungskorb
nicht direkter
Sonneneinstrahlung
oder anderen
Hitzequellen aus, um
Verformungen oder
Verfarbungen des
Materials zu
vermeiden.

Halten Sie den
Aufbewahrungskorb
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren,
insbesondere wenn
der Korb leicht
zuganglich ist oder
gefahrliche
Gegenstande enthalt.

Verwenden Sie den
Aufbewahrungskorb
entsprechend seiner
Bestimmung. Einige
Korbe sind nur fir den
Innenbereich
geeignet, wahrend
andere auch im
AuBenbereich
verwendet werden
kénnen. Beachten Sie
die
Herstellerhinweise.

Dekokdrbe sind in der
Regel nicht als
Spielzeug gedacht.
Sie sollten nicht von
Kindern zum Spielen
verwendet werden, da
sie nicht den
Sicherheitsstandards
fur Spielzeug
entsprechen kdnnten.

Falls der Dekokorb
nicht ausdrticklich als
lebensmittelecht
gekennzeichnet ist,
sollte er nicht fur die
Aufbewahrung von
Lebensmitteln
verwendet werden.

EN

Place the storage
basket on a stable
and level surface to
prevent it from tipping
over or falling.

Do not expose the
storage basket to
direct sunlight or other
heat sources to avoid
deformation or
discoloration of the
material.

Keep the storage
basket out of the
reach of small
children and pets,
especially if the
basket is easily
accessible or contains
dangerous items.

Use the storage
basket as intended.
Some baskets are
only suitable for
indoor use, while
others can also be
used outdoors. Follow
the manufacturer's
instructions.

Decorative baskets
are generally not
intended as toys.
They should not be
used by children to
play with, as they may
not meet toy safety
standards.

If the decorative
basket is not explicitly
marked as food safe,
it should not be used
for storing food.

FR

Placez le panier de
rangement sur une
surface stable et
plane pour éviter qu'il
ne bascule ou ne
tombe.

Pour éviter la
déformation ou la
décoloration du
matériau, n'exposez
pas le panier de
rangement a la
lumiere directe du
soleil ou a d'autres
sources de chaleur.

Gardez le panier de
rangement hors de
portée des jeunes
enfants et des
animaux
domestiques, surtout
si le panier est
facilement accessible
ou contient des objets
dangereux.

Utilisez le panier de
rangement
conformément a son
usage prévu. Certains
paniers ne
conviennent qu’a un
usage intérieur, tandis
que d’autres peuvent
également étre
utilisés a I'extérieur.
Suivez les instructions
du fabricant.

Les paniers décoratifs
ne sont généralement
pas destinés a servir
de jouets. lls ne
doivent pas étre
utilisés par les enfants
pour jouer car ils
pourraient ne pas
répondre aux normes
de sécurité des
jouets.

Si le panier décoratif
n’est pas
spécifiquement
marqué comme étant
de qualité alimentaire,
il ne doit pas étre
utilisé pour conserver
des aliments.

IT

Posizionare il cestello
portaoggetti su una
superficie stabile e
piana per evitare che
si ribalti o cada.

Per evitare
deformazioni o
scolorimenti del
materiale, non
esporre il cestello
portaoggetti alla luce
solare diretta o ad
altre fonti di calore.

Tenere il cestello
portaoggetti fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici, soprattutto
se il cestello &
facilmente accessibile
o contiene oggetti
pericolosi.

Utilizzare il cestello
portaoggetti secondo
lo scopo previsto.
Alcuni cestini sono
adatti solo per uso
interno, mentre altri
possono essere
utilizzati anche
all'esterno. Seguire le
istruzioni del
produttore.

| cestini decorativi
generalmente non
sono intesi come
giocattoli. Non devono
essere utilizzati dai
bambini per giocare
poiché potrebbero
non soddisfare gli
standard di sicurezza
dei giocattoli.

Se il cestino
decorativo non &
specificamente
contrassegnato come
adatto agli alimenti,
non deve essere
utilizzato per
conservare gli
alimenti.

NL

Plaats de
opbergmand op een
stabiele en viakke
ondergrond om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Om vervorming of
verkleuring van het
materiaal te
voorkomen, mag u de
opbergmand niet
blootstellen aan direct
zonlicht of andere
warmtebronnen.

Houd de opbergmand
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren, vooral als
de mand gemakkelijk
toegankelijk is of
gevaarlijke
voorwerpen bevat.

Gebruik de
opbergmand
waarvoor hij bedoeld
is. Sommige manden
zijn alleen geschikt
voor gebruik binnen,
terwijl andere ook
buiten gebruikt
kunnen worden. Volg
de instructies van de
fabrikant.

Decoratieve manden
zijn over het
algemeen niet
bedoeld als
speelgoed. Ze mogen
niet door kinderen
worden gebruikt om te
spelen, omdat ze
mogelijk niet voldoen
aan de
veiligheidsnormen
voor speelgoed.

Als de decoratieve
mand niet specifiek
als voedselveilig is
gemarkeerd, mag
deze niet worden
gebruikt voor het
bewaren van voedsel.
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Coloque la canasta de
almacenamiento
sobre una superficie
estable y plana para
evitar que se vuelque
0 caiga.

Para evitar la
deformacion o
decoloracion del
material, no exponga
la canasta de
almacenamiento a la
luz solar directa ni a
otras fuentes de calor.

Mantenga la canasta
de almacenamiento
fuera del alcance de
nifos pequefos y
mascotas,
especialmente si la
canasta es de facil
acceso o contiene
articulos peligrosos.

Utilice la cesta de
almacenamiento
segun su finalidad
prevista. Algunas
cestas solo son aptas
para uso en interiores,
mientras que otras
también se pueden
utilizar en exteriores.
Siga las instrucciones
del fabricante.

Las cestas
decorativas
generalmente no
estan destinadas a
ser juguetes. Los
nifios no deben
utilizarlos para jugar,
ya que es posible que
no cumplan con las
normas de seguridad
para juguetes.

Si la cesta decorativa
no esta marcada
especificamente
como apta para
alimentos, no debe
utilizarse para
almacenar alimentos.

cz

Ulozny ko$ umistéte
na stabilni a rovny
povrch, abyste
zabranili pfevraceni
nebo padu.

Aby nedoslo k
deformaci nebo
zmeéné barvy
materialu,
nevystavujte tlozny
ko$ pfimému
slune¢nimu zarfeni
nebo jinym zdrojim
tepla.

Uchovavejte ulozny
ko$ mimo dosah
malych déti a
domacich zvirat,
zejména pokud je kos
snadno pfistupny
nebo obsahuje
nebezpecné
predméty.

Pouzivejte ulozny ko$
v souladu s jeho
zamyslenym Gcelem.
Nékteré kose jsou
vhodné pouze pro
vnitfni pouZziti, jiné Ize
pouzit i venku.
Postupujte podle
pokynu vyrobce.

Dekorativni koSe
obecné nejsou uréeny
jako hracky. Déti by je
nemeély pouzivat ke
hrani, protoze nemusi
splfovat bezpe€nostni
normy pro hracky.

Pokud dekorativni ko$
neni vyslovné
oznacen jako
bezpeény pro
potraviny, nemél by
byt pouzivan k
uchovavani potravin.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

A.H.G GmbH

Sachsenweg 21, 59073 Hamm

info@ahg-hamm.de
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Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
ko$aru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kucnih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupnaiili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Ukrasne koSare
uglavnom nisu
namijenjene
igrackama. Djeca ih
ne bi trebala koristiti
za igru jer mozda ne
zadovoljavaju
standarde sigurnosti
igraCaka.

Ako ukrasna koSara
nije posebno
oznacena kao sigurna
za hranu, ne smije se
koristiti za Cuvanje
hrane.

Si

Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
kosaru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kuénih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupna ili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Ukrasne koSare
uglavnom nisu
namijenjene
igrackama. Djeca ih
ne bi trebala koristiti
za igru jer mozda ne
zadovoljavaju
standarde sigurnosti
igracaka.

Ako ukrasna koSara
nije posebno
oznacena kao sigurna
za hranu, ne smije se
koristiti za Cuvanje
hrane.

HU

Helyezze a
tarolokosarat stabil és
sima feluletre, hogy
elkertlje a felborulast
vagy leesést.

Az anyag
deformalédasanak
vagy
elszinez6désének
elkeriilése érdekében
ne tegye ki a
taroldkosarat
kézvetlen napfénynek
vagy mas
héforrasnak.

A tarolékosarat tartsa
tavol kisgyermekektél
és haziallatoktdl,
kiloénésen akkor, ha a
kosar kénnyen
hozzaférhet6 vagy
veszélyes targyakat
tartalmaz.

A taroldkosarat
rendeltetésszerlien
hasznalja. Egyes
kosarak csak beltéri
hasznalatra
alkalmasak, mig
masok kiltéren is
hasznalhatok.
Kovesse a gyarto
utasitasait.

A dekorativ kosarakat
altalaban nem
jatéknak szanjak.
Gyermekek nem
hasznalhatjak éket
jatékra, mert
eléfordulhat, hogy
nem felelnek meg a
jatékok biztonsagi
eléirasainak.

Ha a diszkosar nincs
kifejezetten
élelmiszer-
biztonsagosként
jeldlve, ne hasznalja
élelmiszer tarolasara.
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Vor jedem Gebrauch
sollte der Dekokorb
auf Beschadigungen
oder lose Teile
Uberprift werden.
Beschadigte Korbe
sollten nicht
verwendet werden,
um Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Before each use, the
decorative basket
should be checked for
damage or loose
parts. Damaged
baskets should not be
used to avoid injury.

FR

Avant chaque
utilisation, le panier
décoratif doit étre
vérifié pour déceler
tout dommage ou

toute piece desserrée.

Les paniers
endommagés ne
doivent pas étre
utilisés pour éviter les
blessures.

IT

Prima di ogni utilizzo
€ necessario
controllare che il
cestino decorativo
non presenti danni o
parti allentate. |
cestelli danneggiati
non devono essere
utilizzati per evitare
lesioni.

NL

Voor elk gebruik moet
de decoratieve mand
worden gecontroleerd
op beschadigingen of
losse onderdelen. Om
letsel te voorkomen
mogen beschadigde
manden niet worden
gebruikt.

ES

Antes de cada uso, se
debe revisar la cesta
decorativa para
detectar dafios o
piezas sueltas. No se
deben utilizar cestas
dafadas para evitar
lesiones.

cz

Pred kazdym pouzitim
by mél byt ozdobny
ko$ zkontrolovan, zda
neni poskozeny nebo
uvolnéné ¢asti.
Poskozené koSe by
se nemély pouzivat,
aby nedoslo ke
zranéni.

HR

Prije svake uporabe
ukrasnu kosaru treba
provjeriti ima li
ostecenja ili labavih
dijelova. Ostecene
koSare ne smiju se
koristiti kako bi se
izbjegle ozljede.

Si

Prije svake uporabe
ukrasnu kosSaru treba
provjeriti ima li
ostecenja ili labavih
dijelova. Ostecene
koSare ne smiju se
koristiti kako bi se
izbjegle ozljede.

HU

Minden hasznalat
el6tt ellendrizni kell a
dekorkosarat, hogy
nincsenek-e rajta
sérulések vagy laza
részek. A sérllt
kosarakat nem
szabad hasznalni a
sérllések elkerllése
érdekében.



